
PRÓLOGO 1

Muchas gracias por elegir este vehículo.

Para poder utilizar y mantener correctamente su vehículo, tómese el tiempo
necesario para leer atentamente este manual.

Después de leerlo, deje el manual en el vehículo para futuras consultas. Deje
este manual en el vehículo en el momento de la reventa, ya que el nuevo pro-
pietario también deberá leer la información contenida.

Cuando se imprimen toda la información y las especificaciones de manual es-
tán actualizadas.

Recuerde que la estación de servicio autorizada conoce mejor su vehículo, y
que la dicha estación cuenta con técnicos entrenados en fábrica y con piezas
OEM para garantizar su seguridad. El　vehículo no debería ser modificado
con piezas o accesorios que no sean originales. La modificación afectará
afectar a la funcionalidad, seguridad y durabilidad de su vehículo.

Dependiendo dela especificación del equipo y las características de su
vehículo,　algunas descripciones e ilustraciones podrían diferir de de las de
su vehículo.

Los datos, las descripciones y las ilustraciones que figuran en este manual no
pueden utilizarse como base para cualquier reclamación al seguro.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en cualquier momento sin
previo aviso en el diseño y las especificaciones.

Todos los derechos reservados. Este documento, en su totalidad o en parcial-
mente, no puede ser reproducido o copiado, sin permiso por escrito.

¡Feliz conducción!

Version No.: T19CMYLHDOM25ESEU02
Issued July 2025
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3-1. Información de Llave

Información de Llave

Llave inteligente
La llave inteligente se utiliza para bloquear/desbloquear las puertas a
distancia y abrir la portón trasero en un radio de unos 20 m (dentro de una
visión clara) del vehículo.

OMT19-2020

1

2

3

4

Botón de desbloqueo
Botón de apertura de portón
trasero
Botón de bloqueo
Botón de arranque remoto

OMT19-2040

La llave mecánica integrada en la
llave inteligente puede utilizarse
para bloquear/desbloquear las
puertas en caso de emergencia
haciendo palanca en la tapa de la
llave inteligente con un
destornillador plano con la punta
pegada y sacando la llave
mecánica. Después de usarlo,
devuélvalo a su lugar original para
que sea fácil de llevar (para más
detalles, se refiere la "Puerta").

3. FUNCIÓN INTERIOR
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Reemplazo de la Batería de la Llave

OMT19-2040

Paso 1: Saque la cubierta de la
llave usando un destornillador de
cabeza plana con la punta pegada;

OMT19-2050

Paso 2: Retire la tapa de la batería
y la batería con un destornillador
plano con la punta pegada;
Paso 3: Instale la nueva batería con
el lado positivo (+) hacia arriba;
Paso 4: Instale la tapa de la batería;
Paso 5: Después de reemplazar la
batería, verifique si la llave
inteligente funciona correctamente.
Si la llave inteligente sigue sin
funcionar correctamente, por favor,
póngase en contacto con la
estación de servicio autorizada
para la inspección y reparación tan
pronto como sea posible;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

No se puede tratar la batería de litio usada como la basura doméstica
general, por favor maneje la batería usada de acuerdo con las regulaciones
y disposiciones locales relativas a la protección del medio ambiente.

READ
• Asegúrese de que los terminales positivo y negativo de la batería estén
colocados correctamente.
• El modelo de batería de llave inteligente: Batería de litio 3V-CR2032.

3. FUNCIÓN INTERIOR
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CAUTION
• Utilice únicamente el tipo de batería recomendado.
• Cuando instale la batería, no doble el electrodo y terminal.
• Asegúrese de que sus manos estén secas y alejadas del agua cuando
reemplace la batería.
• No toque la batería nueva con las manos aceitadas, ya que esto puede
causar corrosión de la batería.
• No toque ni mueva ningún componente dentro de la llave de inteligencia, o
es posible que no funcione perfectamente.
• Puede haber algunas dificultades al reemplazar la batería de la llave, que
podría conducir a daños si usted está reemplazando por sí mismo, por lo
que se recomienda que lo reemplace en la estación de servicio autorizada.

WARNING

Tenga especial cuidado para evitar que los niños traguen la batería extraída
u otros componentes, de lo contrario, puede causar la muerte o lesiones
graves a los niños.

Alcance Efectivo

Área detectable

OMT19-2100

Encender o cambiar el área de
la fuente

Arranque o cambie el modo de la
energía cuando la llave inteligente
está en el vehículo.

Área de desbloqueo/bloqueo
Desbloquee/bloquee las puertas
cuando la llave inteligente esté
dentro del alcance efectivo de la
antena de baja frecuencia de alto
rendimiento de la puerta.

Apertura del área del portón trasero
Abra la portón trasero cuando la llave inteligente esté dentro del alcance
efectivo de la antena de baja frecuencia exterior del maletero.

3. FUNCIÓN INTERIOR
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Entrada Sin Llave (Si Está Equipado)

Desbloqueo de puertas

OMT19-2200

Método 1 (si está equipado): Toque
el área de detección de desbloqueo
con cuatro dedos cuando lleve la
llave inteligente consigo, el sistema
reconoce automáticamente la llave
inteligente y las puertas se
desbloquean automáticamente.

Método 2 (si está equipado): Acérquese al vehículo cuando lleve la llave
inteligente, las luces de cortesía se encenderán, el sistema reconoce
automáticamente la llave inteligente y las puertas se desbloquean
automáticamente.
Bloqueo de puertas

OMT19-2210

Método 1 (si está equipado): Toque
el área de detección de bloqueo
con los dedos cuando lleve la llave
inteligente consigo, el sistema
reconoce automáticamente la llave
inteligente y las puertas se
bloquean automáticamente.

Método 2 (si está equipado): Salga del vehículo cuando lleve la llave
inteligente, el sistema reconoce automáticamente la llave inteligente y las
puertas se bloquean automáticamente.

READ
• El bloqueo/desbloqueo de detección de la llave inteligente debe ajustarse
en el sistema de audio (Para más detalles, consulte "Sistema de Audio").
• La función de bloqueo/desbloqueo de detección se cierra después de que
el vehículo está bloqueado durante 3 días, reiniciar el motor se restaurará
la función de bloqueo/desbloqueo de detección.
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3-12. Capó

Abrir/Cerrar el Capó

OMT19-2800

Paso 1: El capó se levantará
ligeramente al tirar de la palanca de
apertura del capó.

Paso 2: Lleve la mano a la parte
central de la parte delantera del
capó y contacte con la palanca del
cierre auxiliar. Luego empújelo
hacia la izquierda y manténgalo en
esta posición, y levante el capó al
mismo tiempo;
Paso 3: Baje el capó y ciérrelo
hasta que el pestillo esté
bloqueado;
Paso 4: Después de cerrar el capó,
levántelo ligeramente para
confirmar que está bien cerrado.

CAUTION
• Antes de cerrar el cofre, verifique que no haya dejado herramientas,
trapos, etc. en el compartimiento de motor.
• Al cerrar el capó, nunca la pulse con la mano, de lo contrario, puede
deformarse.
• Asegúrese de que el capó esté cerrado antes de conducir, de lo contrario,
puede ocurrir accidentes y lesiones personales.
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5-1. Sistema de Asistencia de Límite de Velocidad (SLA)

Sistema de Asistencia de Límite de Velocidad (SLA)

SLA detecta la información de señal de límite de velocidad en la carretera y
combina la información con la información de límite de velocidad del sistema
de navegación, y utiliza la información de límite de velocidad final para
recordar al conductor que preste atención a las diversas regulaciones
actuales de límite de velocidad en la carretera en forma de imagen, sonido,
etc. para mantener la velocidad legal y observar las leyes de tránsito locales.

OMT19-4164

Cambie la fuente del vehículo al
modo ON, y active la asistencia de
límite de velocidad en el Sistema
de Audio - Ajustes del Vehículo -
Ajuste de Asistencia al Conductor.

AUTO A/C

OMT19-4010

120

Después de que SLA detecta la
información de la señal de límite de
velocidad en la carretera de
enfrente y combina la información
con la información de límite de
velocidad del sistema de
navegación, el indicador " 120 " en el
cuadro de instrumentos permanece
encendido, si la velocidad excede
el límite de velocidad actual en 5
km/h, el sonido de aviso sonará 1
vez.

Límite de función
■ SLA puede no ser capaz de reconocer en las siguientes situaciones:

• Signos desvaídos.
• Signos en caminos sinuosos.
• Signos rotados o dañados.
• Signos altos en autopista.
• Signos que están cubiertos totalmente o parcialmente, o que la posición no
se puede encontrar fácilmente.
• Signos cubiertos por escarcha, nieve, polvo totalmente o parcialmente.

5. ASISTENCIA A LA CONDUCCIÓN
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WARNING

SLA se ve afectado por el clima y la luz basado en la cámara multifunción de
vista frontal, por lo que la función no es adecuada para todas las
condiciones.

5-2. Sistema de Crucero

Sistema de Control de Crucero Adaptativo (ACC)

El sistema de control de crucero adaptativo (ACC) puede mantener el
vehículo conduciendo a la velocidad establecida por el conductor, también
puede seguir al vehículo conduciendo a una distancia segura establecida
Botón del sistema de control de crucero adaptativo (ACC)

OMT19-4050

OK

Tipo A

Tipo B

RES+

SET-

Botón principal " ":
Activar/salir de la función: Cuando el
ACC está en estado pre-crucero o de
crucero, presione cortamente el
botón principal para activar/salir del
ACC;
Función de cambio de modo:
Cuando el ACC está en estado de
pre-crucero o de crucero, o TJA/ICA
está en estado de preactivación o
activado, presione largamente el
botón principal para cambiarse entre
los modos ACC y TJA/ICA.
Botón de límite de velocidad activo "

": Enciende/apaga ASL.

Botón de aumento de la distancia de seguimiento " ": Ajuste de aumento de
la distancia de seguimiento.
Botón de disminución de la distancia de seguimiento " ": Ajuste de
disminución de la distancia de seguimiento.
Botón " ": Reanude el ACC y ajuste el valor de velocidad.
Botón " ": Ingrese el ACC, establezca ASL y ajuste el valor de velocidad.

READ

RES+, SET- son botones compartidos para ACC y ASL.
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